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Күңел ачу кичәсе: “Сөмбеләдә кунакта.”
(зурлар төркеме).
Максат: 
Балаларны татар милли мәдәнияте белән таныштыру.
Көз билгеләрен искә төшерү, аларны сөйләмдә куллану.
Өйрәнелгән шигырьләрне, санамышларны, сынамышларны, җырлар һәм уеннарны бәйрәмдә куллану.
Балаларда бәйрәм кәефе тудыру, милли йолаларга кызыксыну уяту һәм ихтирам хисе тәрбияләү.

Бәйрәмгә хәзерлек (подготовка к развлечению): алдан өйрәнелгән җырлар, уеннар: “Кояшлы ил”, “Уңыш”, “Капкалы”, “Сары яулык”, “Хоп-хоп”. Шигырьләр, сынамышлар, санамышлар, табышмаклар.

Бизәлгән кабинетлар (зарание украшенные кабинеты): татар теле кабинеты, физкультура залы, бассейн, кышкы бакча, музыка залы.

Геройлар (герои): Сөмбелә (Сомбелэ - осень), рәссам (Художник), хат ташучы (Почтальон), убырлы карчык (Баба-Яга), урман иясе (Леший).
Бәйрәм барышы (Ход развлечения):
(Бәйрәм татар теле кабинетында башлана)
Алып баручы (Ведущий):
- Исәнмесез балалар! (Здравствуйте дети!)
- Хәлләрегез ничек? (Как ваши дела?)
- Бүген атнаның кайсы көне? (Сегодня какой день недели?)
- Хәзер урамда елның кайсы фасылы? (Какое время года?)
- Көз нинди? (Какая осень?)
(ответы детей на татарском языке)

- А сейчас давайте поиграем. У кого мяч, тот скажет на татарском языке одно предложение про осень. Молодцы весело играли.
- Кто-то стучится в дверь? Вы слышите? Давайте спросим кто там.

- Кем анда? (Заходит художник)
Рәссам (Художник):
- Я – художник, пишу картины.

- Я пришёл, чтобы с вами сделать большую картину про осень. Вы мне поможете?

(Балалар белән аппликация ясау, дети делают коллективную аппликацию)
Алып баручы (Ведущий):
- Какая красивая получилась картина. Уважаемый Художник, наши дети так красиво могут составлять рассказ по картине на татарском языке.

(Рассказ ребёнка)

- Көз килде. Көз салкын. Көз матур. Жил исә. Яңгыр ява. Кошлар китә. Яфраклар коела, оча. Кызыл, сары, яшел яфраклар җирдә ята. Мин көзне яратам.

Алып баручы (Ведущий):
Бик зур рәхмәт. Уважаемый художник, ты к нам в гости пришёл, и мы хотим тебе показать татарскую, хороводную игру «Капкалы».
Әйдә безгә килегез

Капкалардан керегез

Өебезгә үтегез

Кунак булып китегез

Гөрләп бәйрәм итегез.
Рәссам (Художник):
Рәхмәт. Мне очень у вас понравилось, но мне пора уходить. Сау булыгыз.
Алып баручы (Ведущий):
- Дети, осенью какой татарский праздник мы справляем?

- Правильно, праздник Сөмбелә. Мы сегодня с вами будем праздновать этот праздник и пойдем в гости к Сөмбелә. Она нас ждет.
(стук в дверь)

- Дети к нам опять кто-то стучится. Давайте спросим кто там?
- Кем анда?

- Это я, почтальон Печкин. Письмо вам принёс.
Алып баручы (Ведущий):
- Рәхмәт. Письмо от Сөмбелә. Сейчас прочитаем, что там написано.
(содержание письма: “Дорогие дети, приглашаю вас всех к себе в гости. Путь ко мне укажут стрелки, идите по ним. Дорога ко мне будет с припятствиями. Будьте осторожны, внимательны. Сөмбелә.”)
- Ну что, ребята, идёмте искать дорогу.

(Дети идут по стрелкам в физкультурный зал, зал украшен как лес)

Алып баручы (Ведущий):
- Ой ребята, тут оказываеться дремучий лес, нужно пройти препятствия.

(дети проходят разные препятствия: лазание, шаги...)

Алып баручы (Ведущий):
- Что за дом это? Дом убырлы. (Баба-Яга сидит у себя в домике)
Игра:

Дети: Убыр-убыр син килмә

Бәйрәмебезне бозма.
(Баба- Яга стараеться поймать детей)

Убырлы (Баба-Яга):
- Что вы ко мне пришли? Что вы меня тревожите?

Алып баручы (Ведущий):
- Мы ищем дорогу к Сөмбелә. Может ты знаешь?

Убырлы (Баба-Яга):
- Знаю, знаю, если вы со мной поиграете то подскажу.

Игра: “Хоп-Хоп”.

Уң кулны алга, аннан артка

Тагын алга һәм бераз селкетәбез

Без уйныйбыз хоп-хоп уен

Әйләнәбез чап кулын.

Убырлы (Баба-Яга):
- Ой как стало весело, так и быть покажу я вам дорогу. Вот эти стрелки укажут дорогу, идите по ним.

(Дети прощаются и идут дальше по стрелкам к бассейну, заходят в бассейн, где сидит Су анасы ).
- Исәнме, Су анасы.
Су анасы (Водяная):
- Исәнмесез, балалар. Зачем вы ко мне пришли?

Алып баручы (Ведущий):
- Мы ищем дорогу к Сөмбелә. Ты нам не подскажешь?
Су анасы (Водяная):
- Нет, но вот если вы меня повеселите, а то до чего же мне скучно здесь одной. (Играет музыка, дети вместе су анасы делают разные плавательные движения). Как хорошо, весело стало, вот пословицы про осень скажите тогда покажу дорогу.
Дети вместе с ведущей говорят пословицы:

- Көзге көн әле көлә, әле елый.

- Сентябрь аяз булса, кыш салкын булыр.

Су анасы (Водяная):
- Какие умные, хорошие дети. Вот эти стрелки укажут вам дорогу к Сөмбелә.
(Дети прощаются и идут дальше по стрелкам, заходят в зимней сад, где сидит леший)
Леший:
- Что за шум. Кто мне мешает спать?

Алып баручы (Ведущий):
- Извини леший, мы хотели попасть в гости Сөмбелә, ты не знаешь где она?

Леший:
- Знаю вот в этом тереме, но я вас не пущу, пока вы не отгадаете мои загадки:
1. Күп-күп күлмәк кигән

Бу нәрсә?
2. Түгәрәк, туп түгел.

Кызыл, алма түгел

Бу нәрсә?
3. Түгәрәк кояш түгел,

Сары лимон түгел.

Бу нәрсә?
Леший:
- Молодцы, какие умные дети, идите к Сөмбелә она вас ждет. Вот её терем (показывает на музыкальный зал)
Детей встречает Сөмбелә, в руке держит корзину с угощением.
Сөмбелә (Осень):
- Исәнмесез, нәни дусларым. Көтәм, көтәм сезне. Килдегезме.

Мин Сөмбелә, Сөмбелә,
Көзге байлык кулымда.
Муллык белән байлык телим

Кем очраса юлымда.
Алып баручы (Ведущий):
- Сөмбелә, а наши дети так хотели к тебе гости! И для этого выучили много песен и стихов на татарском языке.

Ксюша:   Түтәлләрдә үсә.
Бик күп яшелчә.

Кыяр, кабак,чөгендер.

Кишер, кәбестә.
Җырлы-биюле уен. “Бар безнең бакчабыз”.

1) Бар матур бакча,

Анда кишер үсә.

Менә шундый кишер зур,
Менә шундый кечкенә.
Кушымта:

Кишер, кишер, кил әле,
Биеп, биеп кит әле.

Әллә-лә, әллә-лә,
Биеп, биеп кит әле.

2) Бар матур бакча,

Анда кәбестә үсә.

Менә шундый кәбестә зур,

Менә шундый кечкенә.

Кушымта:

Кәбестә, кәбестә, кил әле,

Биеп, биеп кит әле.

Әллә-лә, әллә-лә,

Биеп, биеп кит әле.
Аделя:   Оча яфрак, уйный яфрак
Һаваларда әйләнеп.
Бүген, бүген, бүген, бүген
Алтын көзнең бәйрәме.

Максим: Сөмбелә кунакка килгән

Сары күлмәген кигән.

Елмаеп карый безгә,

Җырлап уйнашыйк бергә.

Сөмбелә (Осень):
- У меня не только жёлтое платье, а еще есть и желтый платочек.

Алып баручы (Ведущий):
- Сөмбелә, а наши дети знают игру про желтый платочек.

(По считалке выбираем водящего)

Считалка: Бер алма, ике алма, өч алма, матур алма.

Игра: “Сары яулык”
Кулъялыгым сары, сары,
Сары яфрак астында.
Сиздермичә биреп китәм
Бер иптәшнең кулына.
- Кемдә кулъялык?
- Миндә кулъялык.
Алып баручы (Ведущий):
- А у нас Булат для тебя выучил стихотворение. “Көз”, Вәсимә Хәйруллина.
(стихотворение ребенка)

- У нас дети талантливые песни поют, стихи считают, в игры играют, а ещё на музыкальных инструментах играют.

Оркестр в исполнение детей.
Сөмбелә (Осень):
- Как было весело. Хорошо что вы пришли ко мне в гости.

Бәйрәмсез бик күңелсез бит

Бәйрәмнәр кирәк безгә

Бәйрәмнәр кирәк сезгә дә

Кирәк һәммәбезгә дә.

Җыр: “Кояшлы ил”.

1. Кояшлы ил безнең

Күге аның гел аяз.

Кыш китерсә Кыш бабай,

Чәчәк алып килә яз.

2. Һавасы да, жире дә,

Салават күпере дә,

Яңгыры да, кары да,

Безгә якын бары да.
Сөмбелә (Осень):
- Бик зур рәхмәт! Я вам приготовила угощение, угощайтесь все.
